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Stellen Sie sicher,
dass die Hangelampe
ordnungsgemaf an
die Stromversorgung
angeschlossen ist und
verwenden Sie nur
zugelassene und
geeignete Stromkabel
und Steckdosen.

Hangelampen sollten
in einer
angemessenen Hohe
installiert werden, um
ein Herunterhangen
oder Stof3en zu
vermeiden. Stellen
Sie sicher, dass die
Lampe an einem
geeigneten Ort
angebracht ist, um
Stolperfallen zu
vermeiden.

Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Befestigung und
Stabilitat der
Hangelampe, um
sicherzustellen, dass
sie sicher und fest
montiert ist und keine
Gefahr des
Herabfallens besteht.

Deko-Elemente sind
nicht zum Essen oder
Trinken gedacht und
sollten auBerhalb der
Reichweite von
Haustieren
aufbewahrt werden.

Vermeiden Sie den
Kontakt mit offenen
Flammen oder heil3en
Oberflachen,
insbesondere bei
dekorativen Lichtern
oder Kerzen.

Bestimmte Deko-
Materialien kénnten
Allergien ausldsen,
daher sollten
Informationen Uber
die verwendeten
Materialien
angegeben werden.

Falls das Geschenk
aus Materialien
besteht, die nicht
recycelbar sind,
sollten entsprechende
Entsorgungshinweise
befolgt werden.

EN

Make sure that the
pendant lamp is
properly connected to
the power supply and
only use approved
and suitable power
cables and sockets.

Pendant lights should
be installed at an
appropriate height to
avoid dangling or
bumping. Make sure
the light is installed in
a suitable location to
avoid tripping
hazards.

Regularly check the
fastening and stability
of the pendant lamp to
ensure thatitis
securely and firmly
mounted and there is
no risk of it falling.

Decorative elements
are not intended for
eating or drinking and
should be kept out of
the reach of pets.

Avoid contact with
open flames or hot
surfaces, especially
decorative lights or
candles.

Certain decorative
materials may cause
allergies, so
information about the
materials used should
be provided.

If the gift is made of
materials that are not
recyclable,
appropriate disposal
instructions should be
followed.

FR

Assurez-vous que la
lampe suspendue est
correctement
connectée a
I'alimentation
électrique et utilisez
uniqguement des
cables d'alimentation
et des prises
approuvés et
appropriés.

Les lampes
suspendues doivent
étre installées a une
hauteur appropriée
pour éviter tout
affaissement ou choc.
Assurez-vous que la
lampe est installée
dans un endroit
approprié pour éviter
tout risque de
trébuchement.

Vérifiez régulierement
la fixation et la
stabilité de la lampe
suspendue pour vous
assurer qu'elle est
solidement fixée et
qu'il n'y a aucun
risque de chute.

Les objets de
décoration ne sont
pas destinés a
manger ou a boire et
doivent étre tenus
hors de portée des
animaux
domestiques.

Evitez tout contact
avec des flammes
nues ou des surfaces
chaudes, en
particulier des
lumieres décoratives
ou des bougies.

Certains matériaux
décoratifs peuvent
provoquer des
allergies, des
informations sur les
matériaux utilisés
doivent donc étre
fournies.

Si le cadeau est
fabriqué a partir de
matériaux non
recyclables, les
instructions
d'élimination
appropriées doivent
étre suivies.

IT

Assicurarsi che la
lampada a
sospensione sia
collegata
correttamente alla
rete elettrica e
utilizzare solo cavi e
prese di
alimentazione
approvati e idonei.

Le lampade a
sospensione devono
essere installate ad
un'altezza adeguata
per evitare cedimenti
o urti. Assicurarsi che
la lampada sia
installata in una
posizione adatta per
evitare rischi di
inciampo.

Controllare
regolarmente il
fissaggio e la stabilita
della lampada a
sospensione per
assicurarsi che sia
montata in modo
sicuro e saldo e che
non vi sia rischio di
caduta.

Gli oggetti decorativi
non sono destinati a
essere mangiati o
bevuti e devono
essere tenuti fuori
dalla portata degli
animali domestici.

Evitare il contatto con
fiamme libere o
superfici calde, in
particolare luci
decorative o candele.

Alcuni materiali
decorativi possono
causare allergie,
pertanto & necessario
fornire informazioni
sui materiali utilizzati.

Seil regalo &
composto da materiali
non riciclabili, &
necessario seguire le
istruzioni appropriate
per lo smaltimento.

NL

Zorg ervoor dat de
hanglamp goed is
aangesloten op het
lichtnet en gebruik
alleen goedgekeurde
en geschikte
stroomkabels en
stopcontacten.

Hanglampen moeten
op de juiste hoogte
worden geinstalleerd
om doorzakken of
stoten te voorkomen.
Zorg ervoor dat de
lamp op een
geschikte locatie
wordt geinstalleerd
om struikelgevaar te
voorkomen.

Controleer regelmatig
de bevestiging en
stabiliteit van de
hanglamp, zodat deze
goed en stevig
gemonteerd is en er
geen valgevaar
bestaat.

Decoratieve artikelen
zijn niet bedoeld om
te eten of te drinken
en moeten buiten het
bereik van huisdieren
worden gehouden.

Vermijd contact met
open vuur of hete
oppervlakken, vooral
decoratieve lampen of
kaarsen.

Bepaalde decoratieve
materialen kunnen
allergieén
veroorzaken, daarom
moet informatie over
de gebruikte
materialen worden
verstrekt.

Als het geschenk is
gemaakt van
materialen die niet
recycleerbaar zijn,
moeten de juiste
verwijderingsinstructie
s worden gevolgd.

ES

Asegurese de que la
lampara colgante esté
correctamente
conectada a la fuente
de alimentacion y
utilice unicamente
cables y enchufes de
alimentacion
aprobados y
adecuados.

Las lamparas
colgantes deben
instalarse a una altura
adecuada para evitar
que se doblen o
golpeen. Asegurese
de que la lampara
esté instalada en un
lugar adecuado para
evitar riesgos de
tropiezo.

Compruebe
periddicamente la
fijacién y la
estabilidad de la
lampara colgante para
asegurarse de que
esté montada de
forma segura y firme y
que no haya riesgo de
caida.

Los articulos
decorativos no estan
destinados a comer ni
beber y deben
mantenerse fuera del
alcance de las
mascotas.

Evite el contacto con
llamas abiertas o
superficies calientes,
especialmente luces
decorativas o velas.

Ciertos materiales
decorativos pueden
provocar alergias, por
lo que conviene
facilitar informacion
sobre los materiales
utilizados.

Si el regalo esta
hecho de materiales
que no son
reciclables, se deben
seguir las
instrucciones de
eliminacién
adecuadas.

cz

Ujistéte se, ze je
zavésné svitidlo
spravné pfipojeno ke
zdroji napajeni a
pouzivejte pouze
schvalené a vhodné
napajeci kabely a
zasuvky.

Zavésna svitidla by
meéla byt instalovana
ve vhodné vysce, aby
se zabranilo
prohybani nebo
naraztm. Ujistéte se,
Ze je lampa
instalovana na
vhodném misté, aby
nedoslo k zakopnuti.

Pravidelné kontrolujte
uchyceni a stabilitu
zavésného svitidla,
abyste se ujistili, ze je
bezpecéné a pevné
namontovano a
nehrozi pad.

Dekorativni pfedméty
nejsou uréeny k jidlu
ani piti a mely by byt
uchovavany mimo
dosah domécich
mazlicka.

Vyhnéte se kontaktu s
otevienym ohném
nebo horkymi
povrchy, zejména
dekorativnimi svétly
nebo svickami.

Nékteré dekorativni
materialy mohou
zpUsobovat alergie,
proto by mely byt
uvedeny informace o

pouzitych materialech.

Pokud je darek
vyroben z material,
které nejsou
recyklovatelné, je
tfeba dodrzovat
prislusné pokyny k
likvidaci.
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Provijerite je li vise¢a
svjetiljka ispravno
spojena na napajanje
i koristite samo
odobrene i prikladne
strujne kabele i
utiCnice.

Visece svijetiljke treba
postaviti na
odgovarajucu visinu
kako bi se izbjeglo
popustanje ili
udaranje. Provjerite je
li svjetiljika postavljena
na odgovarajuce
mjesto kako biste
izbjegli opasnosti od
spoticanja.

Redovito provjeravajte
pricvr§éenje i
stabilnost visece
svjetiljke kako biste
bili sigurni da je
sigurno i ¢vrsto
montirana i da nema
opasnosti od pada.

Ukrasni predmeti nisu
namijenjeni za jelo ili
pice i trebaju se drzati
izvan dohvata ku¢nih
ljubimaca.

Izbjegavajte kontakt s
otvorenim plamenom
ili vru¢im povrsinama,
osobito s ukrasnim
svjetlima ili svije¢ama.

Odredeni ukrasni
materijali mogu
izazvati alergije, stoga
je potrebno navesti
podatke o kori$tenim
materijalima.

Ako je dar izraden od
materijala koji se ne
mogu reciklirati,
potrebno je slijediti
odgovarajuce upute
za odlaganje.

Si

Provjerite je li vise¢a
svjetilika ispravno
spojena na napajanje
i koristite samo
odobrene i prikladne
strujne kabele i
utiCnice.

Visece svijetiljke treba
postaviti na
odgovarajucu visinu
kako bi se izbjeglo
popustanje ili
udaranje. Provjerite je
li svjetilika postavljena
na odgovarajuce
mijesto kako biste
izbjegli opasnosti od
spoticanja.

Redovito provjeravajte
priévrSéenje i
stabilnost visece
svjetiljke kako biste
bili sigurni da je
sigurno i ¢vrsto
montirana i da nema
opasnosti od pada.

Ukrasni predmeti nisu
namijenjeni za jelo ili

pice i trebaju se drzati
izvan dohvata ku¢nih

ljubimaca.

|zbjegavajte kontakt s
otvorenim plamenom
ili vru¢im povrSinama,
osobito s ukrasnim
svjetlima ili svije¢ama.

Odredeni ukrasni
materijali mogu
izazvati alergije, stoga
je potrebno navesti
podatke o kori$tenim
materijalima.

Ako je dar izraden od
materijala koji se ne
mogu reciklirati,
potrebno je slijediti
odgovarajuce upute
za odlaganje.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a fliggesztett
lampa megfeleléen
csatlakozik az
aramforrashoz, és
csak jévahagyott és
megfeleld
tapkabeleket és
aljzatokat hasznaljon.

A fliggesztett
lampakat megfelelé
magassagban kell
felszerelni, hogy
elkertljuk a
megereszkedést vagy
az utédeést. Gyéz6djon
meg arrol, hogy a
lampa megfeleld
helyre van felszerelve,
hogy elkertlje a
botlasveszélyt.

Rendszeresen
ellendrizze a
fuggesztett lampa
rogzitését és
stabilitasat, hogy
megbizonyosodjon
arrol, hogy
biztonsagosan és
szilardan van
felszerelve, és nem all
fenn a leesés
veszélye.

A diszit6elemek nem
evésre vagy ivasra
szolgalnak, és
haziallatoktol tavol kell
tartani.

Kertlje a nyilt langgal
vagy forré fellletekkel
valo érintkezést,
kilonésen
diszlampakkal vagy
gyertyakkal.

Bizonyos dekoracios
anyagok allergiat
okozhatnak, ezért a
felhasznalt anyagokrol
tajékoztatast kell adni.

Ha az ajandék nem
Ujrahasznosithato
anyagokbol késziilt,
kdvesse a megfeleld
hulladékkezelési
utasitasokat.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



